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K ia d ó -h iv a ta l :Rimaszombat. Pokor.-igyi-utcza 1 szám a a könyvnyomdában. — Ide intézetniük a kiadó hiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény. miltter és egyéb felszó-lalasok.
A  hirdetés d ija :Kgy haromli.-i'iiltos petitsor tér­fogata 12 lillér.B é ly e g d i j  minden beiktatás. . . . ttO fillér.után

N y ilt t é r :Kgy soi- lo fillér
■O

Előfizetést eli f o g a d  ;i «Uöniör-Kisl»oiita kiadóhivatala, iieiiikülünbcn minden ha/al^nostiliivata!, az elüli/,otés h»gcz<ds/.<* *rüld»en posta-utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.A közgyűlés előtt.«A nyári vármegyei közgyűlés tagadhatatla­nul nevezetes személyi változásoknak lesz ismét a kiinduló pontja. Ezzel meg fog indulni a rész­leges rostauratiót megelőző korteskedes.Hízunk altban, hogy a vármegye közönsége a személyes amhieziók küzdelmében el log iga­zodni a kö/ügv érdekének szemmeltartása mellett% .  %és ép azért nem lehet feladatunk, hogy mi a személyes tekinteteket talán még jobban ki<*h‘sit- sük, aiinál is inkább nem. mert a megyei rend­szer családi tradieziói is belejátszanak a megyei választásokba, a melyeket, amíg a rendszer maga a politikai átváltoztató retortaii keresztül nem megy, mcgostromolui nem látjuk sem c/,tdra veze­tőnek. sem időszerűnek.Figyelmünket tehát inkább oly kérdésre tor- ditjuk. a mely a közgyűlésen minden szemelves vonatkozás nélkül tisztán a közérdek ismérvéi által tündüklik.Egv ilyen fontos kérdés a honvédelmi mi-

»  •niszter rendelet« az ujonnaii felállítandó honvéd nevelő- és képző-intézetekben létesítendő alapít­ván vök tárgyában.A nemzeti törekvések egyik sarkkövét ké­pezte mindig, hogy hazánk katonai ereje minél hatalmasabb és minél magyarabb szellemtől át­hatott legyen.* •Az alkotmányos elet újra felébredése óta a nemzeti törekvéseknek a közszellem szívós kitar­tása mellett, lépésről-lépésre kellett és sikerült érvényesülni, és ma a nemzeti honvéd véderő fejlődésének nem is remélt fokát érte el. a közös hadsereg magyar részének fejlődése a nemzetiszellem követelte utón is előnyös eredményeket•/ %>mutat fel.IIv körülmények közt csak egv kívánni való maradt fenn. az. hogy a katonai tisztiképzés mi­nél szélesebb alapokra és a nemzeti kövoMmó-nveknek megfelelő szellem által vezérelt elvekre«  •  —legyen alapítva —

josobb mértékben foglalja el a helyet nemcsak a honvédségnél, hanem a közös hadseregnél is.A nemzet óhaját a kormányzó tényezők nem hallgatták el a korona előtt, és jó királyunk az ö bölcs és igazságos szellemével a nemzet óhaját igazságosnak találta, hogy nemzet és király ismét egv nagy alkotás, nemzeti épületének uj. (»Míves ! jövőt Ígérő alapjaiban egyesüljön és hirdesse egy­kor egy uj példával, hogy a nemzetet királyfival való egyetértése mindenütt a nagyság ideáljai
“ r  C T  %' V 7felé vezető útra vezérelte, és a nemzeti czélokban való egyesülés nemzetet és királyt, a trón és haza megszilardulásáia. fényes alkotmányos sike-

o  %/reküez juttattaA nemzeti törekvést megpecsételte a királyi akarat, és az ország ;• lelkesülés mámorába merült.Ez volt a lelkesedés létjogosult kitörésé.De aki ismeri az életű, a ki ismeri az ál­lam fejlesztés munkájának jelentős mozzanatait, az tudja, hogy a mit a lelkesedés létrehoz, az maradandó csak úgy lehet, ha kitartó munkás-
« _ /  wság, hazaíias áldozatkészség által fenn is tarta-

% f *tik és az adott alapokon tovább fejleszretik.Azért bocsátotta ki báró Fejérvárv Géza honvédelmi miniszter körlevelét a törvényhatósá- gokhoz, hogy azokat a nagy nemzeti mű végre-c  •' “  *»hajtásánál való közreműködésre, hazaíias közös áIdozat111vzatulra feIliivja.Eljutott a hivó szózat vármegyénkbe is, hogy vármegyei közgyűlésünk napirendjeit ott találjuk a hazaíias felhívást egy rendelet alakjában.Vájjon van-e magyar ember, ki e hivó szó­zatnak ellentállana, van-e magvar ember, ki az*áldozatot c hívó szóra sajnálná, vájjon van-e 1 magvar ember, kiben a párt ember erősebb ai i
V

Nincs kétségünk, hogy a inogyegyülésen is félre fog vonulni a pártszeiivedélv. csak egv gon- dolat fogja a lelkeket áthatni, hogy a haza min-• I c? •denck íölött; örömmel fogja üdvözölni azokat, kik a nemzetet nemzeti törekvésében támogatták a«, jkorona előtt, és nem fog visszariadni semmiféle hazafias áldozattólEgyes kövekből épülnek a nagy paloták, és biztos az, hogy vármegyénk is hozzá fog járulni egy kővel nemzeti nagy alkotásunk épületéhez!
i
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T O R O K  J A N O S
A jAz emberi élet lám-zolata ;i katasztrófáknak. Nem­csak az évek, de még a hónapok >t*m vonulnak el fejünk telelt a néikiil, hogy .«»/.ivünket \alami veszteség ne érné, s igen sokszor már elére készülünk a csapásra, mely a közel jövőben le>u|tá>sal fenyeget Arra a katasztrótáraazonban, mely társadalmunkat Török János halálával*  ^érte. nem voltunk elkészülve. Tudtuk, hogy beteg, de re-

(  V cnudliik. hogy az ép szervezetű, katonás magatartási tér­ti u. ki több mint negyven évi közhasznú tevékenységre
• «  >tekinthet vissza, tesliien-lélekbeii annyira megőrizte itju- ságat, hog\ diadalmas liarezra kel a kórral is, melv élete falát m.*et.niiadta. Keményünk megcsalt: T(*rök János, a rimaszombati kir. törvényszék legidősebb bírája, a müveit társadalmi körok kedvelt „János bácsija“ nincs többé . . !

1(1 UK

hogy a m agyarság minél hd-
Xincs. és nem is lobot, mert hazánk nagy- ságát eddig is az biztosította, hogy ott. a hol ft haza magasztosaid», nagy nemzeti érdekeiről volt

f - ” Vszó, ott (‘gyek voltunk mindnyájan, és erősebb ! volt ;i haza iránt érzett szeretetünk, mint ellen­ie lei tik iránt netán táplált gyűlöletünk.
T A R C Z A .Nő ment az utezán . . .Nö ment az utezán egymagába, Felöltözve gyászos ruháb :Hús volt szegény, nagy bánat érte,

w CJ  w  •Könv ült szemébe’ .
w

rEn csendesen mentem utána,S elértünk a holtak honába,Őrt átölelt egy virágos sírt És sóhajtva sírt . . .Aztán halkan, fájón rebegte:„O volt szivem téltett szerelme, Napom azóta lehanyatlott“ . . . Tovább zokogott.
#Es sírtam, sírtam én is véle, Mert életem üdve. reménye Szintén ott v-dt közel elásva A föld porába . . .

Vaui (jijuloLevél Jolsváiól.(1897. július f>.)
Kedves barátom !Gyönyörű álomképként vonulnak el szemeim előtt a tegnapi ünnep eseményei, láttam a komoly lérliak ta­nácskozását, láttam az örvend* zó nép. a mulató gyermek csoport kai'zagisát, és vissza, lézem emiékvinbe az arany- ifjúság mulatságát; egyedül <*>.ik azt sajnálom, hogy mindez már elmúlt és hogy nem maradt egyéb, mint az emlék és az a megnyugtató lélekemelő ludat, hogy a tegnapi nap életünk legszebb, legboldogabb napjaihoz so­rolható.Tegnap, vagyis julius hó 4-én már korán reggel özönlött a zászlo-diszben pompázó városunkba Gömör-

iiiegye apraja nagyja, hogy részt vegyen .l»»|sva város, illetve Gomörmegve «• nagyfóntosságn ünnepélvén, vagyis az uionnan épült tu. kir. bonveillaklanya iininnélves át-I í  - » I  J  1atlasanal.Font 11 órakor indultunk az uj laktanyaépületébe, ennek jelkepi ata»lásáboz. melyet Ha/.ilidesz GuszL.v, vá­rosunk érdemes polgármestere egy hévvel »•> őszinte lel­kesedéssel előadott következő beszéddel uvitott m eg:Tekintetes állomási Parancsnok ur!Tisztelt Közönség !Az egyes világrészek, a föld s az egész világra nézve nagyjelentőségű és lontosságu események a világtörténe­lem altul jegyeztetnek fel. A kisebb területeket, téldául egyes városokat érdeklő mozzanatok azon területek vagy városok története által örökittelnek meg.Tekintsünk vissza a világtörténelemben az ó-korba, s olvassuk Kóma építése s alapításának s ebből k*d éke­zett hatalmas római birodalomnak történetét, mely biro­dalom századokon át az egész akkor ismert tőidet s vi­lágot szabályozta s a világ folyására és sorsára döntő hatással volt.A mily szerepet játszott s befolyással bírt Kóma a a világtörténelemben, épen olv korszakalkotók lehetti»*k az egyes földrészek vagy országokra nézve épen semmi jelentőséggel nem bíró események az egv es városokra
11von korszakalkotó <?s<Mnénvnt‘k tartom ón Jolsva

•  evarosára nézve a lionvé lség ittmaradasának biztosítékáulszolgáló uj honvédségi laktanyát, mely minden kétségetkizárólag a város jövőjét, fejlődését s (elvirágzását vanIlivatva eredinénvezni.»\ irgdius kö tő Kóma »»pitééi történetét megénekel­vén, azon sok kűzdelm»*k. nehézségek és viszontagságok elbeszélése után, melyok Kóma alapítását megelőzték, az­zal wg/í h* írásai; ..1 mtae mobs erat románam condere g**ntem !“ Mi i> bátran és joggal elmondhatjuk, hogy a ! honvédségnek Jolsván való megmaradása s ezen uj lak­tanya felépítése aránylag nem csekélyebb nehézségekkel, fárasztó utánjárásai és küzdelm kk»*l járt.S hogy ezen nagy fáradozást és a város állal ho­zott anyagi áldozatot mégis siker koronázta, azt az isteni

A/ elhunyt törvényszéki biró nem volt rimaszoni-
%■ •>bati születésű, de a tör/sokös városi lakosok közé tarto­zott, mint a városnak évtizedek során át egvik leghívebb lakója. Kimaszombat úgyszólván a bükéhez nőtt, — tigy szerette, mintha valóságos szülőföldje lett volna. Ahol csak lehelte, érdekeit mindenütt előmozdította s városunk IejI»"*«lésének története szoros kapcsolatban van az ö nevé­vel Polgártársainak bizalmát teljes mértékben bírta s e bizalom folytán előbb városi főjegyző lett majd állandó­an abban a megtiszteltetésben részesült, hogy a képvise­lőtestület választott túlijai sorába foglalhatott belvet. A képviselőtestületi gyűléseknek nem voit szorgalmasabb lá­togatója. s a fölmerült kérdésekben alig adott valaki szak­avatottabb tanácsot, mint ő i gyszólván döntő befolyása volt mindazon előm/ös átalakulásokban, melyeken városunk

* Vaz utóbbi évtized alatt álment. Ilivé volt minden olyan
wtörekvésnek, mely a város modernebb színvonalra jutását czeloza. A hajlékon, melynek falain belől a város közügyét negvvvn even át szolgálá. bús fekete zászlót lenget a szél

gondviselésen kivid leginkább Külöp-Szász-C’óburg Gothai berezeg ö kir. Fenségének, továbbá városunk iránt von­zalommal viseltető t J»b magas állású és befolyásos fér- ti;.k kiváló bu/galinának és jószívűségének lehet köszönni.Ily kiváló s Jolsva város javát, érdekét s jövőjét sziveiken bordó lérliak — a főispán ur ö méltósága, a törvényhatóság vezér fér fiai s annak első tisztviselője az alispán úr. különösen pedig országgyűlési képviselő urunk és a helyben lakó herezegi erdöigazgató úr, — kik vá­rosunk közönségét örökös hálára lekötelezték maguk iránt. A magyarok Istene jutalmazza meg nemes fáradozásukat.De nem kevesebb érdeme van ebben városom kö­zönsége s értelmes polgársága hagyományos hazaíias ál­dozatkészségének.\ alóban nagy és nevezetes s annál magasztosaid;» ünnepe van ma szülővárosomnak, a mi.lön a honvédség ittmaradasának biztositékát, ezen uj laktanyát s épületi esoportozatot teljesen s hiánytalanul készen, rendeltetése ezéijának, a honvédek használatába átallhatja, mert ezen laktanya hazánk ezeréves fennállása évében épült, s a magyar katonai intézetekről szóló törvények megalkotása idejében adatik át a használatnak.Es én igazán áldom a gondviselést s végtelenül sze­m csésnek vallom és érzem magam, hogy mint a város jelenlegi első tisztviselőjének, nekem jutott azon kitüntetőszerencse osztályrészemül, hogy a város ezen méltó busz-• * •keségét és egyik kiváló díszét városom közönsége nevé­ben és megbízásából a használatnak én adhatom átÁtadom pedig a használatnak ezen épület-csoportot az által, hogy a laktanya kapujának ezen kulcsát, mint az átadás leiképét a tisztelt honvéd állomás-paraucsuok urnák kezeibe teszem s azt őrizetére bízom.Vegye el ezen jelképet szívesen azon kívánságom­mal. hogy ezen laktanya századokon át szilárdan és Siónként fennálljon és daczol jón mindenkor az idők vi­haraival, és hogy mindenkor oly honvédségnek szolgáljon hajlékul, a mely haza s királyáért életet s vért áldozni kész legyen, s mely a haza és a király védelmére, bármi felől fenyegesse veszély, bátran síkra száll.S hogy ezen jelképátadás annál ünnepélyesebb,



annak a mély megilletődésnek es gyásznak jeléül, melyet e város közönsége érez, midőn egyik legbűbb liától kellörökre megválni. *

Az élet rejtélyei.Vannak ugyanis mind az égen, mind pedig a I«>1 - d«»n is dolgok, melveknél az ember nagy csodálattól el- ragadtatva, azoknak eredetét, keletkezesét kutatja. De ezen kutatás alkalmával olyan problémákra is akad, melyeket eddig a tudomány még meg nem fejtett, vagy csak rész­ben vaunak megfejtve.így. pl. nézzük meg a csillagos eget. Elég-e a gon-

IUtt leng a bús fekete zászló a törvényszék palotá­jának ormán is! Torok János a tJT-iki kiegyezés után in eg vei szolgálatba lepett s a törvény kezesnek a közigaz­gatástól való szétválasztása alkalmával törvényszéki búé­nak neveztetett ki, mely állásában haláláig szolgálta az államot lelkiismeretes pontossággal s ügybuzgaloimiial. A törvényszéknek néhány év óta helyettes elnöke is 'olt. Bitói működésében a humanizmust tekintette \ezeieiiek, melynek révén általános tiszteletben s beesülésben les/e- siilt ugv az igazságot kereső közönség, mint kaitaisaikörében.Az elliunvt jeles lértiu nemcsak a bind székben s a képviselő-testű lei termében, hanem a társas életben is vezérlő szerepet vitt. A rimaszombati kaszinónak egy évtizednél tovább volt elnöke, mely idő alatt mindent megtett a kaszinó modern átalakításira Az. evenként rendezett márczius 15-iki ünnepélyekm k ó volt egyik legkedveltebb szónoka, mely alkalmakkor haza- és szabad- ságszeretetéröl tényes tanúbizonyságot tett Különben más nyilvános ünnepélyek alkalmával is ó volt a közéi zesnek ékesszóló tolmaesolója. Akárhol fordult meg. in i mien »it t szeretet és bizalom liörnyékezé, a minek természetes kö­vetkezménye az, bogy a halála lelett érzett veszteség súlyától megnehezült szivek fogják körülallani kopoisojáta holnapi gyász-szertartáson.Érdemeiből koszorút lehetne kötni — melynek leg­szebb, soha el nem hervadó virágait polgártársainak el­ismerése nyújtaná. Sokirányú nemes tevékenységéről a vá­rosi és kaszinói jegyzőkönyveken kívül az elismerés hangján fognak megemlékezni: (róinörvármegye Lózun­gé«'^ a Tompa-szohoreevesulet. a rimaszoinbati dalárda s a "községi iskolaszék! Mind oly tér, melyek egy életlegszebb törekvéseit foglalják magukban. |r Sir a lélek bennünk, midőn búcsút veszünk a mi kedves János bácsinktól, kihez egy hosszú életen át ön­zetlen szeretet s tisztelet csatolt. — s e  nairy szomorú­ságunkra csupán az a tudat öntheti a vigasztalásnak né­hány balzsaim seppjét, hogy a ravatalához zarándokoló rész­vét az ő emlékét megőrizni óhajtó szeretet kifolyása.Legven pihenése zavartalan, álma édes az általa annyira szeretett magyar töld hantjai alatt! .
*A temetés holnap d. u • * érakor lesz. l saládja a következő gvászjeleutest adta ki: .A O.v. törők Jáno>ne szül. fintier Irma: — Török Ilona és félje Lengyel Gvörgv. Iván és Ilona gyermekeikkel; — török Kleiner és nejé K.ith Erzsébet. Elemér és Árpád g\eiinekeikkel:— Török György és neje Dubow.ky Agnes ; - -  Török • Ferenez: — Ozv. Völgvi Eajosiié >zül l «»rök Rozália;— Török Sándor és T«<n<k M tria családjaikkal a többi rokonok nevében is fájdalomtól megtolt szívvel jelentika szerető férj. a legjobb apa, após. nagyapa, testver es i sógor T ö r ö k  J á n o s  kir. törvényszéki linónak tevé­keny élete 7U-ik, boldog házasságának 4*J ik évéhen, fo- < Ivó évi július hó 14-ik napiáu deli l - 1., órakor hosszas | szenvedés és a halotti szentségek ajtato- lelvetele után ! hekövetkezett gyászos elhunytat. — A boldogultnak hült j tetemei t. évi július hó D ián, délután A urakor fognak « a rimaszombati sirkertben a tóm Lalii, egyház szertár- \ tásai szerint örök nyugalomra helveztetni, az enü• • >zt♦ *Iő szentmise pedig folvo ho li-eii. reggeli urakor log a rimaszombati rom káth. templomhan az I inak bemutat- tatrii. — Áldott legven emléke! — Rimaszombat. 1s 'a7.

c  *julius 14 én.“

szentebb legven, mindnyájunk szivei érzelmét tolmácsolva,kérem a magyarok nagy Istenét, bogy dicsőségesen ural-
* • • •» ”  •kodó fojedelmunk és királyunk első Ferenez József ö cs és apostoli királyi felsége, mint népeinek szerető s gon­dos atyja, s mint legfelsőbb hadúr, népei s hadserege javára és boldogilására, hazánk és nemzetünk nemlöje, Erzsébet felséges királyasszonvunkkal s az egész felséges

■z »  “uralkodó ('saladdal, az emberi kor legislegvégső határáig boldogan éljen! Éljen a király! Éljen! Éljen! Éljen!Ezt követő s szűnni nem akaró éljen után vette át a szót Balog \ ilmos helybeli bonvédszázados, állomás- paraucsnok, ki a laktanya kulcsának átvétele alkalmából \ megemlékszik városunk áldozatkészségéről és Bazilidesz Gusztáv derék polgármesterünk fáradhatatlan buzgóságá- ról. melylyel a hoiivédzászlóaljat Jolsva város számára kivívtak maguknak, és ha valakit, akkor Jolsvat illeti az elismerés, a bála és az őszinte barátság, mert ez a város volt az egyedüli Gömörmegyében, mely bizalommal vi­seltetett a honvédség iránt, annak szervezése idején s látnoki szemmel előre sejtette annak felvirágzását, és ki várja, hogy ezen uj, díszes épületben tartózkodó honvé­dek és Jolsva város polgársága közt fennálló barátságörökké tartson, s az átvett laktanya kulcsát soha se kell-•/jen visszaadni! — Zugó éljenzés követte szeretett állomás- parancsnokunk eme szép szavait.így folyt le ünnepélyünk első része, melyen llámos László megyénk főispánja. Lukács Géza vármegyei fő­jegyző, Kubmvi Géza országgyűlési képviselő s városunk díszpolgára, Nagy-Rőcze város polgármestere, a Koburg he rezegi uradalom tisztviselői kara, Podhradszky Endre erdóigazgatóval az élén, s városunk összes intéző lértíai részt vettek..Ezen átadás után felvonultunk a városház tanács­termébe, az ott tartandó díszgy ülésre, melynek egyedüli tárgya ezen ünnep megörökítése volt. A gyűlést Bazili- desz Gusztáv, városunk polgármestere nyitotta meg.Ezen díszgyülésről hiteles jegyzőkönyv felvétele s annak egv-egy példánya Szász-Coburg-Gothai herczeg ő kir. íenségének. Gömörvármegye törvényhatóságának, a honvéd-állomás parancsnokságának, Hámos László főispán-

dolkodó észnek a számlál hatatlan égitestnek keletkezesé­hez, pályakörüli futásához és egyeseknek időnkénti meg­jelenéséhez a Kant.-Laplacedéle hypothesis, az attiactio és repul-úo törvénye, hogy ebből m igának mindazt meg­magyarázhassa. a mit tudni kíván í uiaiadnak-emeg mindig különféle megfejtet len kertlesek, m»*l\eken még nagyon sokáig fogják a tudósok fejüket tömb hogy ezen nehéz problémák egy részét megfejtsek i S ezzel már minden meg lesz fejtve?*) Korántsem! inig az em- t»«»riség él addig mindig'lesznek kutatandó, megfejtendőkérdések, szóval rejtélyek az életben . . . •Egv csalogánypár sűrű bokorban fészkét lakva, atojó 7» tojást helyezett helé s miután 14 gól napig mjtuk ült, azokat kiköltött«». Saját teste im»lege eleg levéli-e ezen uj élet támasztásához? falán nem! — Ez pedig köznap. dolog, a min az ember nem sokat gondolkozik, de ezen egyszerű processus sok gondolkodás.a szolgáltat alkalmat. Avagy minden teremtő erő nélkül képződik e a sz**m a tojásban a világosság törvénye szerint, mint a látásnak czélszerű orgánuma? A fiií. a szív, az agy és a többi testrészek megtelelő ezelszeriiségirel csak igy magoktól |.»sznek. a nélkül, hogy egy lelsö lény ezen egyszerű tojásba saját maga törvényeit fektette volna, melyek sze­rint ezen uj (’-let keletkezhetik? Minden uj elet keletke­zésénél, mely a természeti törvények szerint megy végbe, mé«r igen sok n»jtély van, melyet az ember magának meg nem fejthet s mi talán magában véve igen egyszerit lehet, de az emberi szom előtt elég csodálatos. . .Aliért nem kepes a lelek, mely nem a testnek tei- méke, test nélkül, hanem csak együttesen vele nyilat­kozni. erejét fejleszteni, gyakorolni, művelni es miért a testnek lén veges változásával, különösen az agy velőnek, a léleknek működése nemesak hogy megváltozik, hanemegVes esetekben jóformán teljesen meg is szituik ? Ezen még eddig meg nem lejtett kérdés sokakat arra hirt, hogy a lelek létezését egyszerűen tagadjak. Mái pedig nem nagy tudomány koll ahhoz; nem is kell épen vala­kinek a spvchologiában, vagy a physiologiában jártasnak lenni, hogv a lélek létéről meggyőződjék, hanem a kö­vetkező egyszerű példa elég lesz arra. hogy mindenki annak jelenlétéről kézzelfogható meggyőződést szerezhes­sen. Ez pedig a következő:A haza- és felcbaráti szeretet gyakori dolog. Ki ezen szeretet isteni voltában, mely a feláldozásban leli végez él ját, nem lát egyebet, mint egy mindennapi cselek­vőm vt, mely még talán a magasztosságot is nélkülözi : ki az ártatlan gyermek csillogó és őszinte szemeiben nem találja meg a halhatatlan léleknek azon tükrét, mely az örök életnek csalhatatlan hitét hirdeti; akit ezen, a lé­
leknek csalhatatlan jelei nem győztek meg annak létéről, avval már bizony semmi argumentáezió a világou nem hitetheti (»I a lelek létezését. Különben az ember okos­kodásának rendesen az az eredménye, ami neki kiinduló pontul szolgált, oda jut ki érvelésének eredménye is.Minden vallásbeliek között találtatnak rajongók.Nem értem én a fanatizmus azon nemet, melycsak egyedül a maga hitét tartja az igazinak és a többihitbeliek iránt nemcsak hogv türelmetlen, hanem megkegyetlen is ; de azon rajongást értem én. melytől nemlehet bizonyos értelemben az ihlettség magasztosságátmegtagadni. Ilven pl. a mozleminoknál a gyakori ima.A nagy városokban keleten a zsibongó kereskedelmi és.  ^iparos életnek — mellben a muhamodánu* »*l**uk reszt v*»tt — minden igyekezet»* abban összpontosul, hogy áru- czikkeil a vevőnek eladhassa; egyszerre a leáldozó nap utolsó sugarai arra emlékeztetik a hívót, hogv itt vau az imának ideje. Szőnyegét letérni, térdeire borulva, hoss/u imáját a mindenhatóhoz intézi és minden körü­lötte levő zsibongó élet megszűnt rá nézve annak lenni, égés/.«*n eliiK'i'i'lt ahitatossagaba es imájába. Ilven a inu-" fthamedáriiis vallási élet. Nem akarok én a muhametlán vallásnak «liesének**ket zengeni, nekem az «»gesz vallásos életükből ezen vonás nagyon tetszik és én többet latok benne egyszerű szokás és vallási szabályzatnál.Egy más szép vonást, mely nagy vallásbeli türel­m e s é r e  mutat, találok a buddhaizmusban *) Egy fiatal hittérítő tanítójával a következőképen beszéli meg szent hivatása esh«*töségeit:L Ulri»*i. Gott und die Natur ezirnü II kiad. müvének *»41 I**» I, K . Naville, la vie ét«*rnelle német fordita.sanak 122. 1
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nak, Kubinyi Géza országgyűlési képviselőnek, végül *»gy péhlánv a város levéltára szamára szer késztetni s átadatni liatároztatott.Délután 1 órakor vette kezdetét a díszebéd, melyen mintegy 100 főnyi díszes társaság vett részt.Díszebéd azért volt. mert diszünnep alkalmából adatott, díszebéd azért, mert díszes közönség vett részt «»zen, s végül azért, mert szebbnél szebb felköszöntök fű­szerezték azt A lelköszöntök sorát Hámos László vár­megyénk főispánja nyitotta meg és poharát ö felségére a királyra, a királynéra és az uralkodó ház tagjaira emelte. Ezt követte Kuhinvi Géza országgyűlési képviselő fel köszön tője háró Fejérváry Géza m kir honvédelmi miniszterre; Bazilidesz Gusztáv polgármester a laktanya létrehozóira; llámos László főispán Kubinyi Gézára; Lukács Géza főjegyző a polgárság és a katonák közt lé­tező egyetértésre; Bazilidesz Gu>ztáv az átvevő bizott­ságra: liánvi János hadbiztos Klein Samu ezredorvos és Yirkler Antal főhadnagyra emeli poharát: Kuhinvi Géza a polgármestert élteti; Julin  Samu a laktanya építőjét; Kochlhach főhadnagy Jolsva város tanácsát és polgár ságát élteti : Nagy Elemér a polgármestert s Kuua Aurél fószolgahirót; Kuua Aurél IVtőcz János honvédőrnagv előbbi állomásparaucsuokot; polgármesterünk Mariássy Gyula fószolgahirót; Klein ezredorvos Jolsva városára és az egyetértésre ; Bazár Gusztáv Gőrnürmegye és különösen Jolsva város szép hölgyeit élteti.Délután f> óráig tartott a diszebéd s csak újabb ünnepélyek oszlatták tel a vig társaságot.Röviden vázoltam a honvéd laktanya átadása alkal­mával rendezett ünnepélyt s csak most térek át a nagy­szerű s minden tekintetben páratlan szép ünnep részletes leírására, melyek rendezői Izsépi Dezső honvédhadnagy és Buesegh Alajos városi aljegyző voltak.Délután 5 órakor vette kezdetét a népünnepély a városi fürdókertben, mely csakugyan népüuepély volt, melyen mulatott a nép és mulattak a gyermekek is.A versenyek iránt nagy érdeklődés mutatkozott, a mennyiben a kitűzött dijakon kívül a körülállúk haugos éljenzése jutalmazta a győzőt.

Tanító: A krouaparaiitabeliek, kik között t«» most tartózkodni fogsz, igen szemtelen, heves, dühös, boszu- álló és kegyetlen emberek. Ha ezen emberek veled go- rombáskodnak, téged megsértenek, mit fogsz te róluk gondolni ?Tanítvány; Ha a kronaparantabeliek goromba, durva és gonosz emberek, ha ók engem megsértenek, arra majd gondolok, hogy ezen kronaparantabeliek még min­dig jó emberek, mert sem kézzel nem ütöttek eogem,sem [»«»dig agyon nem köveznek.Tanító: De ha a kronaparantabeliek téged közzel megvernek és köveznek, hogy gondolsz majd róluk ?Tanítvány: Akkor ugv vélekedők, hogv a krona- parantabeliek még mindig jó emberek, mert engem nem vernek bottal és fegyverrel.Tanító: De ha a kronaparantaheliek teg»*«l bottal és fegyverrel vernek, akkor majd mit gondolsz róluk ?Tanítvány: Akkor majd azt gondolom, hogy a kro­naparantabeliek még mindig jo emberek, mert engem eddig életemtől teljesen nem fosztottak meg.Tanító: De ha a kronaparantabeliek téged teljesen megfosztanak az élettől, akkor mit gondolsz felőlük ?Tanítvány : Akkor a kronaparantabeüekröl azt on- dolnám, hogy ezen emberek még inirotig j<* einbegrek mert engem oly kevés fájdalommal ezen tisztátalan test­től fosztottak meg.Tanító: Jól van Fúrna! (a tanítvány nevei —X  ftFmondja a tanító, — ilyen türelemmel felszerelve teljes bizalommal tartózkodhatni a kronaparantabeliek közt. Menj, kedves tanítványom, <*rre termett ember vagy ; (elszabadultál a mindennapi élet gondolkodásától, szaba­díts tel másokat is ilyen közgondolkodáséi; légv vigasz-
v  CZ  C  »tahija azoknak, kik ilyen tan után szomjuznak ; a Nirvá­nába elérkeztél, törekedjél, hogv mások is odajuthassanak.Ezen együgyű gondol kiadásban nagy morál rejlik. «1«* a jövő életnek egy szik rá ja sincs benne foglalva. iNak az élettől való megszabadulás a fiatal misszionáriusnak legnagyobb boldogsága e földön.Ez esik egynéhány vonás az ember és a természet életéből, melyeken az ember csodálkozik, rejtélyeit nem tejtheti ui»*g magának és az»»knak megfejtheietl*;uségét részint az ember «sodaszerü lelkületében, részint pedig »*gv magasabb lényben k*‘i'«*si. \\ tcstir/rr Kúrolu.Levelezés.

Bercik?, 1 HIG. julius «S-an.Kisded községünk egyhangú éleiében ritkán történik valami nevezetes esemény, tia pétiig történik valami olyan, ami csak kevésbé i> elüt a inindeunapi élet megszokott fog­lalkozásútól. az már mozgásba, forrongásba hozza az egész falu lakóját, aprajat-nagyját liven esemény volt az iskolás gyeruo kek nyári vizsgája is, mely a múlt jun. hó án «lélel«">tt tartatott meg a templomban, nagyszámú közönség jelenlétében. Ez ugyan mag iban véve nem nagy esemény, de azzá tették azt nagys. Tornallvav Zoltán ur, ki mint az egyház tögondnoka, továbbá nagys özv. Fialka József- né és nemes lelkű, magas iniv*dtségíi leánya : Fialka Erzsi k. a önagysagaik, kik a vizsgán megjelenvén, fényt, szint, életet, elevenséget kölcsönöztek annak, es nemesak élénk figyelemmel kisérték az egész vizsgát, hanem főleg Fialka Erzsi k. a. szívhez szóló nemes szavakkal buzdí­tott is egves gyermekeket a további szorgalmas tanulásra és jómagaviseletre Végül pedig a szorgalmas es jomaga- viseletü iskolás gvermek«*k részére - — -  Irtot, tehát usz- szesen G forintot a«lomanyoztak jutalomdijul, mely így a nagys. Tornallvay Zoltanué, szül Fialka \ ilma asszony őnagvsága által tett 100 fit ösztöndíj-alap 4 fit kamat­jával 10  írtra ment, melvet nagvs Tornallvav Zoltán ur
, I »  ® -  -(> tiu es 0 leánygyermek között osztott ki. Szép jelenet v«»lt. midőn 11? gyermek a templom közepére kutliva, meghator.ság k('»zott átvette mindeiiik a neki Ítélt jutalmat.Délután az iskolás gyermekek nyári mulatsága tar­tatott meg. melyből — úgy szólva — a község összes lakója kivette a maga részét, részint mint néző, — részint mint szereplő. Fialka Erzsi k. a. «"»nagysága pedigozsonnával látta el mind a A2 gyermeket, a mennyien

• •/ *vizsgát tettek, melyet nagy élvezettel «»s nagyszámú gyö- nyörkötlve néző közön»ég j«»lenlétében fogyasztottak el.
Volt árboczmászás, távfutás, hátralutás, zsák fu­tás. lepény eves, fazéktörés, kifli evés stl*. mar 7 óra volt, midőn az utolsó «lij kiosztatott.Este 7 órakor mintegy varázsütésre kigyuladtak a a több százra menő lampionok s az egész kertet tündér kertté varázsolták.Irigység van mindenütt e földön: emberek es ál- »latok egyaránt irigykednek egymásra; — de hogy az Istenek az egekben is irigykednének, arról csak tegnap győződtem meg mert csak i> irigységből borította «*i Jupiter az eg«»t eső hozó felhőkkel, hogy csorbát ejtsen a népünnepélyen, «le a jókedv, az öröm, a boldogság és az egyetértés ragyogó sugarai, melyek ez ünnepen ked­ves vendégeink és lakosaink arezán visszatükröződtek, felhatottak az égig, széjjel oszlatták a felhőket é> le­győzték az Istenek haragját is, melyeket ezek a bűnös föhIMelek ellen tápláltak.Hátra volt még az ünnepély koronája, az ünnep méltó befejeztyje: a tánczmulatsagA milyen érdeklődéssel viseltetett a közönség a mu­latságok irányában, ugvau ol»au érdeklődést tanúsított a

c  » i  '  • %táncz irányában is, szűknek bizonyult a fürdő helyiség
•  *  *  ”tenne a tánezolók befogadására 40 púr tánczolta az első négyest.

C ft Jelen voltak <» tánczniulatságon a város összes s a vármegye minden vid«»kéröl érkezett szépségek, kik mind­annyian mint egy-egy tündér tündököltek.A  tánezolók disz»*s csoportja a kés«"» virradtig sem ritkult meg, a felkelő nap sugarai még a legtüzesebb tánezban találta az aranyifjuságot.Ez volt a nagy nap lefolyása, mely meglesz örö­kítve Jolsva analeseiben és melvre szívesen vissza ein- léksziliik nemcsak azért, mert az öröm és \igsag napja volt, «le különösen azért, iu«»rt Jolsva r. t. város nagy­érdemű tanácsa és közönségének egy újabb hazafias tet­tének méltó ünneplése volt. Ölel barátod
Tar.



Éled az ember lelke, miliőn ily nagylelkű s nemes szivü emberbarátokkal találkozik, kik örömet s lelki gyo- n vörösé vet találnak abban. Iia másoknak örömet okoz­hatnak. "Engedjék meg, ha kegyes állományaikért a nyil­vánosság előtt mond köszönetét W  J* ll‘nvo1
_____  _ i .  ^  -Közgazdaság.Túlvizenyös rétek javítása .Hár a réti növényzet a viz iránt igen liáládatos, méirjs enn k nagv memiviségbeni jelenléte a növeny- ten vészét re káros ‘ lehet Nem egy példa igazolja, hogy ott. hol a talaj túlnedves, a jó füvek elpusztulnak s be- 

1 vöket értéktelen vízi-növények foglaljak el. Az ily rét Itíltétleniil javításra szorulA javítás első munkája a leesnpolás. Ennek helyes keresztülvitelétől függ a javítás egész sikere s ez ókból, történjék a lecsapolás akár nyílt árkohis, akár alagesovo- zes által, ne sajnáljuk azon költséget, mely e munkálat­nak szakemberek által való végrehajtásából szál mazb.it, hanem végeztessük ezekkel a h*»*sap«»lást. B«> kai pótlást nyerünk majd azon haszonban, inelv a leesapolást. követő negyedik*ötödik esztendőben a minden tekintetben jo s/.e-iiatermésben fog mutatkozni . . . .  .A javítás második munkája már a gazdát szólítjaa tevékenység szinterére. Megtörténvén a leesapolás, arra kell törekedni, hogv a már ennek következtében satnvu- lásnak induló savanyu füvektől teljesen megszabaduljanak, s a jóminóségü pázsit léleknek es leveles növényeknek dis/.lését mozdítsuk elő. Ezt elerendo, a lett őrületet rétibőiehboronával járatjuk meg a talajban végbemenő fizikai és ehemiai tol várnátok kedvező alakulása ezeljábol, illetve azon okból * hogy a talaj savanvu természetét esökkent- siik : majd pegig trágya-anyagokat használunk.A t rágva-an vágok közül reteken a műt ragvak bii- nak kiváló jelentőséggel es pedig a toszior es kait liá- gvák. A foszfort adhatjuk szuperfokát alakjaban. a káli pedig mint kuinit kerül :i rétre. A trágyázás keresztül­vitele többféle lehet. Némely helyen elszórják őszszel a 'Thomas-salakot es pedig kát. holdanként .».»ti 100 Kilo­grammot, a következő oszszel pedig a kainuet, holdan­ként i?00 —240 klgr. szuperloszfátot s a reá következő tavaszszal 250 — 300 kgr kainitot. vagy végül hasznai­nak olv műtrágyát, melyben a káli es loszlor együtt benn foglaltatik már s mely káli-(okát név alatt isme­retes. A káli foszfátot télen és kora tavaszszal egyaránt alkalmazzák, de jóid», ha annak elhintesi ideje a tél »‘le­jére esik. mert igy hatása már a javítás évében mutat­kozik Hogy az említett tá.'gyázasi módok közűi melyik legjobb, azt határozottan ebiönteni nem lehet, a gazda- közönség véleménye e t*‘kintet.»en ig**u elágazó. L»‘gtöbl>en ajánlják a sz.up»*rfoszfát «*k »dszórasat s a kainit tavaszi használatát. Annyi azonban tény. hogy *; k«*t tápanyag­nak bármily alakítani alkalmazása után a savanyu hívek eltűnünk s rövid idő alatt herefeiék lépnek lel.Ha még biztosabb sikert óhajtunk, úgy a trágyának elszórása, illetve erős lefogasolasa után tanácsos lesz jo niinóségii pázsit félékből készült keveréket is elvetni, mely vetéshez szükségtelen a réttel illetek felszántása, hanem teljesen elegendő annak fogas boronával való megmun­kál isa s annak befejeztével a fiikeverék elszórása es le- hengerezése.Az elvetendő tümagkeverék minőségére nézve a helyi viszonyok lesznek mérvadók, s általánosságban csak auy- nvit lebet mondani, hogv a pázsitok közül a jóminősegüszáltiiveknek adandó első‘ >bség. a melyhez köriilbelól egy-» .harmad menviségben pillangós-virágú növények magvaitkeverjük, tehát a vörös vagy réti loberét, a korcs heréts egv-két hüvelyest.
»  , *A trágyázásnak kővetkező évekbeni ismétlésével egv- két év a lati rétté:illetünk egészen újjáalakul s a rétek ápolására vonatkozó szabályok követése mellett a legjobb minőségű füvek változatos képében fogja gyönyörködtet­ni a szemlélőt. G — y.Hírek és vegyesek.* •GÖmörvármegye törvényhatósága folyó bő10— 17-én Hámos László főispán elnöklete alatt közgyű­lést tart. melynek érdekes tárgysorozatát lapunk mult számában közöltük.Közgyűlés. A gömörmegyei magyar közművelő­dési egyesület f. ev jul. 10-án Rimaszombatban a m»;* gvebáz nagytermében, »I. u. télbárom órakor közgyűlést tart, melvre a tagok megbivatnak. A gvülés nevezetesebb tárgyai: évi jelentések. költségveté>. elnöki lemondás, az alapszabályok m ó • I o s i t á s a, e I n ö k v á I a > z t á s.Kinevezés. Máriássif Barna, a rozsnyói járás főszolgabírója kinevezfetett a hehigvministeriumhoz segéd-

• » V  •titkárnak, minek folytán legközelebb megválik hivatalától.H ivatalos vizsgálat. Eaksy József, a kassai kir. tábla főügyész helyettese f. hú 13-án városunkba
V J  • *érkezett, hogy az ügyészségi hivatalt és a fogházat meg­vizsgálja. — A kiváló, magasrangu vendéget ilr. l/dnyiGyőző kir ügyész fogadta.

• _____  •Kitüntetés. Kálm án  Frigyes honvédezredesnek
v  »— városunk kiváló szülöttének - -  nyugállományba lie- Ivezése alkalmából ő felsége a királv a czimzetes vezér- őrnagyi jeli»*g»*t díjmentesen adományozta.M agasran gu  katon ai vendéget vár ma esteaz itt állomásozó méntél.*p osztnlvparam-sirnksága. A inén- teleposztalyok felügyelője: Hannann  Antal altábornagy ugyanis — bir szerint — ma — szerdán — este ide érkezik, s szemlét tart a ménteleposztály I« állománya és legénysége felett A  magasrangu katonai vendég való­színűleg csütörtökön utazik el városunkbólEsküvő. D aniclisz  Gizellának. Kalla Mihály hely­beli építész kedves és müveit j^yáinleánvának folyó hó 14 én esküdött örök hűséget a helybeli ág ev templom­ban Bukos Rfzsó budapesti kereskedő. Boldogság kísérje frigyüket!'E Ü « g y * é s  »Somotf ifi Miklós. Sáros var m egye árva­széki jegyző|e eljegyezte L ó c h m r  Erzsiből. »Ir. Loche rerTamás helyettes megyei főorvos, közkórházi igazgató

/ •szeretetreméltó nővérét. Tartós boldogság legyen a jegyes­pár osztályrésze!
A  helybeli polgár-ifjúság augusztus hó 1 -én rendezendő mulatsága iránt városunk polgársága körében nagy érdeklődés mutatkozik. A fiatalság nagyban készül s biztosra vehető, hogy a mulatságon résztvevők igen kellemesen fogják magukat érezni.

Katonai szemle. A szabadkai pusztán állomá­sozó méutelep legénység** és hutllotuánya telelt folyó lió 10 én szemlét tartott Eaálallah cl H alad  Mihály al- ezredes, ki nemrég tért vissza arábiai útjáról. A magas- rangú katonai vendég vasárnap reggel elutazott váro­sunkból. I
Városi k ö z g y ű lé s . I timaszomhat város kepvi-selötestulet ‘ I. lm 11 én Szabó György polgánuestei el- nők let e alatt közgyűlést tartott, uudyeii szavazás ut|án hozzájárultak a Hantlacli János által kérelni«*7.ett telek elállásához s a Bodrogköz)' Lajos állal felajánlott Gond* fizó-rész megvéb-léhez — A beher K»»reszt «‘-Get k»*i- vényér»* nézve azt határozták, hogy a létesítendő gycrnick- nienedékhely czéljaira a volt l'aragaszati iskola heh Bégéit átengedi a varos mindaddig, ting a h e ly iig  kozezelokra műn válik szükségessé. .V javításokat a varos eszközli, hogy ;i helyiségek november 1-éu már átvehetők legye­nek” — Végül a községi iskolaszék tagjaivá megválás/.- ; tattak: Zacliar Gusztáv, dr Szalu» Samu, Baksay István, ! Nagv Ferencz, Institorisz Endre, Bodor István. Da|»*y j József. Kisbonty Gyula. Molnár József, dr. Szabó Ká- ! rolv. Torok János, dr. Löclierer Tamás, Horváth János, Szontagli Károly.Á llam segély akad ályokkal. Egyesült prof..főgimnáziumunk f»,ntarló testület»* immár «*v*k »»ta laiad azon. bogy a főgimnázium fejlődését államsegély igénybe vendével ‘biztos alapokra fektesse s a tanárok fizetését rendezze. Az első szerződését az állammal nőig 1884-ben kötötte meg oly formán, hogy az állam évi 7000 forint segélyt ad. De azóta a viszonyok változtak s akkori se- ,r»*l\' összege alig par ev múltán csek»dyn**k bizonyult, minek következtében az államsegélynek felemelése vall szükségessé. így emelkedett fél a gimnázium évi subven- tiója 8—-t)— 10  ezer írtra, anélkül, hogy a fizetéseket ez összeggel is fedezni lehetett volna. — inig végre úgy az igazgató-választmány, mint a minisztérium között tavalyCsiky Kálmán kormánybiztos közhemöttevel oly megálla­podás jött létre, hogy az államsegély évi 13 000 forintra emeltessék tol, melv ö'sz«*gg»4 tanáraink tizet«**»* az állami tanárokéval »»gvenlővé téte>>ek. A tiz«,t»*srt*n»l»*z*;s a múlt év tol várná n megtörtént, jóll»*het, nem fáiéi meg egészen az aliami tanárokénak, amennyiben a lakbér és «»töd- 1 éves szolgálati pótlék meszsze marad az államiaké mögött, mindemellett a tentorgo viszonyok között a tanari-karnak a rendezőbe bele kellett nyugodni, mint olyanba, imlv helyzetüket mégis némileg javítja — Most azonban a konvent által is elfogadott s alá­irt szerződéstől a miniszter m**gtagadta aláírását s leira­tában kívánja a tanári liz»*tes»*k oly torma, reinlezeset. hogy az az állami tanárokénak megfeleljen. így különösen az ötödeVfN korpótlék felem elek forszírozza s kiváuia né- melv alapitvanvi oklevél lu-mutatásat, unnak igazolására, hogy az Bkola jöv«*»i**lm«»i biztosítva vannak. E leirat kö­vetkeztében U j szerződős s/»M'k**szteS*} vált szükségessé, mely tanáraink tizet és** in *k r»*ii«l»*z«**'»*t isii **t »‘b»dázzaN yári m ulatság Ú j-A n talvö lgyö n . Az egye­sült magyarhoni üveggyárak uiuntalvölgyi telepének in­telligens tisztikara vasárnap, I. hú 1 1 -eu pompáéin sike­rült nvári mulatságot rendezett a gyártelep lelett emel­kedő erdő egvik elragadó sz»*psegii re>Zeben. A rend**zöseg, melynek élen Novek Béla. Nov«»k Dezső es t bászar Ist­ván állottak, előkelő Ízlésre valló comíorttal disztették löl a már magában is szép tánezhelyiseget. ind délután öt órakor a gyártelepi iutelligeiitia szép számmal gyűlt ös>ze, hogv néhány kellemes órát tölthessen a közeli vidékről egvöe ei'**glő jó ismerősökkel. A szép társaság tagjai a liel\belieken kisül rimaszombatiak. rimabányaiak, kokovaiak. klenócziak, zlatnósak voltak. A tesztelon ke- délyü táncz éjfélig tartott egy órai szünettel, melynek folyama alatt a gyári tisztikar, mint házi gazda pompás vacsoráiul látta el a vendégeket s Novek Dezső szépen sikerült tűzijátékot rendezett. Érdekes epizódja volt a mulatságnak négy tót parusztlegény által bemutatott nem­zeti táncz, inelvnek festői részleteiben sokáig gvönvör- köilött a k»»zönség Végül a ligyelm«*s reiulezöség a con­fetti dobábis után csinos emléktárgyakkal l«*pte m«*g a bölgyki»zonséget. kik mindnyájan egy szépen eltöltött est emlékeivel lettek gazdagabbak.Elszabadult lovak. Nagv riadalmat okozott

%vásár »‘Isii napján a Kossuth-utozán keresztül-kasiil szá- gubló k«*t I»). A Sím.írjav Játms lovai a kocsikban be­fogva álltak az utezan, s mikor a kocsis néhány pilla­natra távozott a lovak meliöl, azok megijedtek valamitől s vadul futottak az utón végig a piaczra és vissza. Az uteza sarkán egy ko»*sil»a beleütődtek a lovak, s ekkor lefogta **k»*t nelninv bátor eini»er. A ku.-si megrongáló-“ rdott, s az egvik In Mily»»sabb séiiilést szenvedett.A  kerékpározókra nézve városunk rerulőr-kapitányi hivatala a következő körözvényt bocsátotta ki : „ Tilos a kerékpározás a főtéren levő fasor között minden időben — a fasoron belül: ha a téren sokan járkálnak és alkomat után; tilos mindenkor a Széchenyi-, a fürdő- és a casinó-kertben, valamint a házak előtti járdán. Rimaszombat. 1HÍ)7. július 1 Rendörkupitányi hivatal “ 
Értesítő. A rozsnvói ág. ev fögvinuasium múlt

-  V.  ~  •tanévről szól»» éitesitöjét (Jravccz Mihály igazgató tesziközzé. Első helyen Schodell Józsel tartalmas értek**zésewáll rA magyar nemzeti eszme és a középiskolai törté­nelmi »iktatás jövője“ czimmel. Majd kegyeletes hangú
'  * tmegemlékezés méltatja az intézet elhunyt felügyelőjének Schlosser Albertunk hosszú áblásos működését. A tanári kar tizennögv tagból állott. A múlt tanévben elvégzett tananyag osztályonként való részletezése után, a tansze­rek, könyvtárak, élelmezés, s. gitö egyesiile*, ifjúsági egyesületek: a) önképzőkör. I») dalkör, ej zenekör, d) tornakör, el gyorsírókor czimü fejezetekben találunk sok fontos és érdekes mozzanatot a múlt tanévről, melynek lefolyásáról s az ösztöndíjak kiosztásáról és s»»gélv«.*zések- lól külön fejezet is szol Az érettségi vizsgálatra jel»*nt- kezett 24 tanuló; sikerrel t»*tt Írásbelit és szóbelit 2!J, jeles erett 4 volt ; <> j»d, 13 egyszerűen érett; **gv visz- s/avettetett szeptemberre Az évi tanulmány eredménye általában kedvező volt P.I4 tanuló közül 12 j»*l**s volt minden tárgyból. Ezek: I. oszt : Oravecz Mihálv; I l ik  osztály: Breyer Márton, Lelkovits M.. Markó Árpád, Maver Em il; III. osztály : Fiilekv Béla; VI. oszt : Hritz Kálmán. Marko János. Oravecz Odón, Posch D»*zső ; V il i . oszlalv : Karneniezkv Endre. Zimmerman Rezső. Az érte-

9 •iái tőt a jövő évr** vonatkozó figyelmeztetés zárja be.
Országos állatvásár. Rimaszombat, július hó 12-én. (Varmegyei állatorvos tudósítása.) Felhajtatott szarvasmarha: 3123; ló: 3243; ju h : 3814; összesen:

10.183 drb állat. Felhajtott létszám julioknál várakozáson jóval alól maradt, sertésvásár pedig a harmadizben lei- lépett kolera-vész miatt, megtartható nem volt. — Az aratási munkálatok daczára a vásár jelentékeny nagynak és sik**rültnek mondható. Szarvasmarhavásárban, jóllehet nagyobb maniakereskeresk»*dőink hiányzottak, mégis álta­lában elénk forgalom l**|lődött ki. mely l**gnagyobb i»*sz- ben az igás »*s vágómarha, valamint a borjak adásvéte­lén; szőrit kozott. Lovaknál legnagyobb keresl»*t nyilvánul a fiatal könnyebb igás, a remondának alkalmas, valamint, az »»lesó mustra-lovai iránt. Előbbiekéi a hont megyei <razdak, rcmoiidákat a lengv»*! k«*r»*ske»lok vásárolták.Juhok között egyrészről a zólyomi keresk»*dok, inásresz- löl u mészárosok iparkodtak szükségleteik»»! te»l**/.ni. — Arak: iga> ökör, magyar, I oszt. 320—380: II oszt. 250—320; kisbirt»»kos«‘*knak való 180—250: vágó- és mustra ökrök 130—240 frtig páronként. Növendék-mar- iiák darabja, mészárosok resz«?r»\ 4 1 —32 írtig T«*jos- teheiiek. borjasok. 8 0 —130: I>«>rju nélkül 70 110 Irtdarabonként. Szopós-borjak darabja 8 — 18 Irt. Romoddá lovak darabonként 100—280 fi t : könnyebb igás. kocsiló 150—240 írt, n«*h*‘zebb 220—340 fit pánmként. Paraszt­ló 70— 150, mjstra hibás lovak t .) —70 írtig Anyajuh nyírva 14— 13 lit, jóiniiuáségü iiri'i 8 —12  írt, nyírott és sovány 3 50—10 trtig páronkéntRózsabim bóból jöttem  a v ilá g r a ! A múltnapokban <*gy művészileg kidolgozott szépséges női an*z- kep vo ta magára egyik belinunkatársuuk ügyeimét, mely nem a fotografáló gép segítségével volt készítve, hanem egyszerűen szabadkézzel, még pétiig oly ügyesen s any- nyi szakavatott tinomsággal és értelemmel, hogy az em- l»er szinte Itajlandó lett volna az og*?*z rajzot fényképnek nézni. A rendkívül sikerült kép egyik helybeli fiatal leány­ka plasztikus szépségű le.jét tünteti elő, hattyufebérségit nyakával együtt a mint egy kinyílott rózsabimbóból emel­kedik a magasba A kép kompozíciója és kivit»*!»; oly re- mek, oly sokatmondó, hogv a sz»*ml«*lőt önkényteleniil
v  r w *bámulatra ragadja Ez a müvé>zi kivitelű k**p Stelkovics István helybeli fényképészt *’*> ügy»*s arc képtestot vallja mesterének, ki finom i/.léssel választotta ki annak a bá­jos fiatal leánykának szép arczát. ki most már igazán elmondhatja magáról, hogy „rózsabimbóból jöttem a világra! . . . uA  m iskolezi kereskedelm i és ip arkam araa nvári szünet előtti ut»»Ló ülés»*; csütörtökön tartotta meg Radvány István kir. tan. elnöklete alatt. Ez ülés közér­dekű tárgyaiból kiemelendők : a kereskedelmi miniszter értesítette a kamarát, hogv fontolóra vétetik, vájjon a hazai viszonyok között indokolt*»; a tisztességtelen ver­sen» ellen külön törvénvdmzási intézkedés. A kamara fel- terjesztérére a miniszter a házalási tilalom alá eső varo­sok jegyzékét összeállítja s ez iránt már intézkedett is,A vidéki magv. malom-egvesület, ni «»ívnek székhelve Mis- kolez. támogatást kér. mit készséggel a»i meg a kamara. A kamara által kezdeményezett s a keivskedelmi érdekek teljes biztositásával. a kamara közr»»mük«>dése mellett, remb'Zendő sör-árpavásár Miskolezou augusztus 30-ikán lesz. Az iparos ifjak számára alapított utazási ösztöndíjra Sehwaivz Károly miskolezi lakatos segéd hozatik javas­latba Az uzsoráról és káros hitelügyletekről szóló törvény listása felöl a miniszter a kamara véleményét kéri. E törvénv hatását kielégitőnek tartja az ülés, melyet nem­csak' a törvény, hanem az azóta javult pénzpiaczi viszo­nyok is okoztak; a korcsmái hitel korlátozása helyesnek bizonyult, hatása — helyes végrehajtás mellett — üd­vösnek bizonyult. A kamara tagjainak megbízatása folyó év őszén lejár, felkérteit tehát a miniszter, uj válasz­tások kiírása iránt. Egyúttal az alkerületek uj beosztása is javasoltatik. Ez utóbbi szerint Borsodban 4 alkerület 3—3. Hevesben 3 alkerület 3 —3. (tömőiben 7 alkerület 7— 7 tagot választana s a kamara kívánja, hogy az ed- «ligi gyakorlattól eltéröleg egy—egy alkerületben ne azo­nos számú kereskedő és iparos tag*>k választassanak, ba- nem az ipar és kereskedelem helyi fejlődéséhez s jelen- töség<*h*‘Z Képest, hol oak  kereskedők, l:ol p«*<lig csak iparosok avagy eltérő számban. Egy végeladási ügyben a kamara akként adott véleményt, hogv fióküzletre nézve nines helve végeladás engedélyezésének, kivált lia ez kis

^  f V •lerje»b‘lmü vagy a szatócs üzletkörét nem haladja meg. Az ülés |»ártolta a pozsonyi kamara azon lelterjesztését, hogv a «liiua-oderai csatorna tervezésénél a magvar ha-9 wtártól külön csatorna legyen, nehogy a hazai forgalom Becsen át irányuljon.U j állam i leányinternátus Kassán. Azonsziilésre nézve, kiknek 10— 13 eves olvan leánvgverme- keik vannak, k.k«*t nevelés és oktatás végett a szülői ház­tól elvinni kénytelenek, nem lesz érd»*k nélküli, ha tud- tukra adjuk, ln»gy a vallás-és közoktatásügyi magy. kir. miniszter ur a kassai állami felsőbb leányiskolával kap­csolatosan folyó évi szeptember elején, tehát az uj tanév kezdetén, az interuátus megnyitását elrendelte. Az inter- nátus nevezett leányiskolának az őszszel megnyílt palotá­jában lesz elhelyezve s összesen 40 benlakó növemlék számára a modern igényekuek teljesen megfelelően be- reodezve. A  miniszter az évi tartási dijat 250 írtban állapította meg. a zongora tanításért külön évi 50 írt fizetendő. Megjegyezhetjük még azt is, hogy a kassai állami felsőbb leányiskola palotája a maga nemében sok tekintetben páratlan, arányait tekintve nincs hozzá fog­ható az országban, s az interuátus is igen tagas. A ben- lakást magában foglaló szárnyban a tanítónői és igaz­gatónői lakásokon kivid a növendékek részére külön nap­pali és hálószobák, társalgó, ebédlő, fogadó és zongora­szobák, mosdok, fürdők s elkülönített betegszobák ailanak rendelkezésre. Az intézetnek tágas udvara nyáron játszó, télen korcsolyázóiéiul, parkírozott része üdülő, s tanuló­helyül szolgálhat. Az intézet élén Kolacskovszky Elza
• < 9»igazgatónő áll. ki tudomásunk szerint az énlekelt szülők­nek bővebb felvilágosítással szívesen szolgál.A  „V asárn ap i L a p o k “ július 11-én megjelentlegutóbbi száma a következő érdekes tartalommal jelent meg: Aratás. Dr.-tól — Még egy-két óra. költemény. Prém Józseftől — Könv és mosoly, regény. Beniczkvné Bajza Lenkéitől.Árpádtól —tói — Wolf (ivörgv — Julius, költemény Feleki Sári- dórtól. — Csemies drámák. Lux Torkától. — Egyról- másról. — A dobsinai jégbarlang. Rozsnyaitól. — Egy népdal története. Lanka Gusztávtól. — Sport. — Éva, regény, fordította: Huszár Miklós. — Romantika. Gaál Mózestől. — Dr Hollósy István. Passepartouttól. — Bubics Zsiginond. — Irodalom. - -  Start. Rippfől. —

»I — i \ u i i i  . nniicőhi no• r  ~  •. 9 *»I — A falu bolondja, költemény. Gabányi A kassai székesegyház. Dr. Nvári Sándor-



A S/jjjártó-utrzában a Polnis tanár fele ház magános udvar (»zen tud bérbe adandó. értekezni lehet Szöllősi Ist­
ván tulajdonossal.

és vasöiitö«l«;je Kassán, Vám-uteza 11. sz.gnok a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával
i közeledő nyári idényre, név«

g é p g y á r aAjánlja a t. gazdaközöns« rüen s gondosan gyártott jóhirnevu gépeitC sé p lo k é s / Ie te it  könnyű járással, jar gúny vagy gőzmozdony általi hajtásra.K e / i- e s e g I ö g é jM ki f ,  já r g á n y ■• hajtásra is alkalmazva, szalmarázói készülékkel vagv anélkül. Hacker-és magtár-rostáit, továhhá mindennemű szivattyúkat, gő/.ge pékét és
gozka/únokat. Szeszgyár-bemidtv.ése* 
kot, m. p. Henze-tőzők, kavaró-kcsziilé- 
kek, maláta- és burgonya-zuzókat, nta- 
loiiibercudezéseket. stb.S S T  0  é pgy árunk * . jelentékeny készletét tartjuk á l l ,G azd asági gépeink képes-, valam int öntödénk g y ártm án y ai árje g y zék é tés bérmentve k ü ld jü k .

Századvégi leányok. Huszoukilencztől. — Két komikus.— Egy művész család. Fanfarodtól. — Kormenet. — Szál vilii Gusztáv és neje. — Yasárnapról-vasármipra Ga- raboneziástól. — Hajviseletek. — Nymon. — Szerkesztői üzenetek. — Kepeinek jegyzéke következő: Egy művész család. — Falu bolondja, Gabánvi Árpád eredeti rajza.— Buhics Zsigmond. — A kassai székesegyház. — iVeliy Zsigmond. lőispán. — A kassai székesegyház képei (2 kép). — Biró uram. Fortuner Elek pályauyertes zene­müve. — Kassai székesegyház kepei (2 kép).— A kassai székesegyház nagy orgonája Angster pécsi gyáros mű­helyéből. — ítészlet a kassai székesegyházból. — Zilahi Gyula. — Solymossi Elek. — Nyári korcsoly ázás a dole sinai jégbarlangban. — I)r. Hollósy István. —- Hr. \\ öli G  völgy. — Körinenet. -  Sál vilii Gusztáv és neje.J)r. Kaiser két eredeti rajza: \ asárnaprid-vasárnapra. e/.ikkliez. — Uajvisaletek (2 képpel) — V „Nasárnapi l.apok’‘-ra előfizethetni minden postahivatalnál, ege>z évre 
S Irt, félévre 4 Irt.Felelős szerkesztő: KA HE! A  M IK L Ó S .

Foulárd-seljemet <><) krt'd 3 fit ‘»ő kriir méterenként — kipáni. chinai stt* á legnjaU» mintázattal és szim-köon. u. in. fehér és '/in*‘s Heimeíierir^eljmct lő kitol 14 Irt •».> krisr mé­terenként sima. csíkos, koc/kázott. mintázott «lamaszolf stl. (mintegy 240 kiilünl'óió minőségben, «x> szín és mintázattal stl« ) a meg­rendelt áru poxtabér es váinniente eu a liá/hoz * ál iM valamint mintákat postafordultával küld: Ifenneberg' O.  cs. es k.udvari szállító s e ly e m g y á r a  Zürichben. S\.o •/.*>a czimzett levelekre 10 kros. és levelező-lapukra .» kio< bélyeg ragasz­tandó. May var nyelven irt megrem teleseit pontosan elinteztetnek
a j  a t *Tp|bárm ily mennyiségben veszünk Czim  m eg­tudható a kiadóhivatalban.Ö O O  O O O  Q Q O  ú ú i z ú

Hat gymnasiális osztálytvégzett ifjút gyógyszerész g-ya- 
kornokul tivállal Réthy Bélagyógyszerész B.-Csabán. Feltételek : teljes ellátás és az első évben ö, ináso-dikltan 10, harmadikban lő  Irt havidíj.

Attila-permeíezögép!Az ,.A ttila “ permetező mindazon bajokat, melyek a szőlősgazdát eléggé bosszantják, elhárítja és pedig az állal, hogy a szélkazánt egy csavarintás által a puttony­ból kivehetőik, mi által az egész szerkezet már k e­zünkben van. Egy a puttony, mint a szerkezet tisz­tán tartható és a legegyszerűbb munkás szétbontja és özszerakja. Soha el nem pusztulhat, soha gépész kezébe adni nem kell; mindenki m aga bánhat vele. A szórója is páratlan jól s/. r. valóságos ködöt csinál!Ara 18 Irt.
Szigeti SándorK̂ csk̂ uiet. 1—4U g y an itt kitűnő b iczik lik  130 írtért.

Eladó ház és kert.Rozsnyón, a Berzéti uteza 103. számalatti tágas úri ház. egy Ti?ti [H öl udvar és 14(H) öles kerttel szabad kézből eladó. —A ház áll * világos nagy szobából, 2 kouv- hahói élés-kamrákkal, két nagy, kiilön pin- czéből, s egy nagy, köböl épült csűrből, me­lyet lakóházzá lehet átalakítani. Valamennyi épület a legjobb karban van. mely részben palakővel, részben vaslemezzel van löd ve. A z udvaron kel külön kis kert van : a harmadik a nagy kert. mely mintegy 110  nemes fajú gyümölcsfát tartalmaz, s mulató házzal van ellátva. — A tulajdonos czime megtudható akiadóhivatalban.
1 - *9 9 9 9 0 ® ® 9 9 : 9 9 9 * 9 9 ® @ ®Hirdetmény4*9. sz — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881-ik évi EX. t.-ez 10 2 . §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1807 évi 2506. számú végzése következtében Dr. Fráter Sam u ügy­véd által képviselt W eiaz Ferencz javára Neumann D ávid ellen 950 Irt s jár. erejéig toganatositott kielé­gítési végrehajtás utján lefoglalt és 093 Irt 1)2 krra be­csült házi bútorok, borok, szeszes italok stbból álló in­góságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság­nak 1*1)7. évi 344A. sz. végzése folytán 950 Irt — kr. tőkekövetelés, ennek 1897. évi május hó 30-ik napjától járó ö °/0 kamatai és eddig összesen 45 írt 05 krban bi- róilag már megállapított költségek erejéig Kimászom* hatban alperes lakásán leendő eszközlésére 1897. évi ju liu s hó 20-dik napjának délutáni 3 órája batár­időül kitwzetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg­jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 18*1. évi E X . t.-ez. 107. és 108 §-a értelmében készpénz- fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfog­nak adatni.Kelt Rimaszombatban, 1897. évi julius 10 -én.

Gaiko, kir. bírósági végrehajtó.

,\N szerencsém a n. é. kezűn s»:gg< 1 tisztelettel tudatni, hogy Rim aszom batban. J á n o s i -u tc z a  15. sz. alatti iiá/bun a modern kiv.inulmaknak megfelelő
® fényképészeti műtermet
nyitottam, melyet a legú jab b  találm &nyu gépekkelrendeztem he s ez altul teljesen képes vagyok a n. e kö­zönség legkényesebb igényeinek is megtelelniA fényképeknek a legkissebb alakt.il a legnairyobbig. valamint olajfestm ények, krétarajzok és színes  
fé n y k é n e k n e k  a logliühb és lVltiinő ölesé» árban val.i »•!- készítését gazdag tapasztalataim biztosítják.A mélyen tisztelt közönség szives pártfogását < műtér- • *illemnek meglátogatását kérve, vagyok

•ooooooooooooooooo#
P 8T  Tanuló.Egy 3—4 gymnasium vagy 

polgári iskolát végzett liut tanulónak azonnal elfogad Feymann László kereskedő Rozsnyón. • > «» 
• 9 — • )
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Id n ie h a n si.%Kimaszombatban. az ottani 419. sz. tjkvbeii jegyzett és az Osvald-örökösck tulajdonát képező Kossuth-utezai emeletes kőház és 
beltelek, (dili«*/, tartózó ’! 15 □•öluyi kert és IM» 1 Q -öluyi gyümölcsös szabadkézitől, ked­vező fe I te tele k mellett, elad«). Venni *zándéko-

• •zók 1 öveid» felvilágosítást Dr. Szeless Ödön 
rimaszombati ügyvéd irodájában nyer-

Hirdetmény.1540, szám — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhitre teszi, hogy M alinecz M iklós é> neje végrehajtatóknak Kosko Andrásvégi»»hajtást szenvedő elleni 380 Irt s jár. iránti árverési Ügvébeti a végivhajáai árverést az lS S l-ik  évi (»0 t -ez. 144. £-a s következő ai értelmében a rimaszombati kir. törvényszék területen levő Hako> 1 >rek községben fekvő s a b.-töreki 2 t‘* szt|kvbeli egy Heg vetlrészheli a végrehajtást szén ve lett Kosko András, egy negyedrészben Ko>ko l ’al. két negyed részben l\« ko Pal es neje Zsidó Ilona tulajdonául (elvett A I. 1 22 sorszám alatti ;>/24 edúrbéri birtokra, a Hit) írt es a bakos-töreki 1 1 0 . sztjkvhen A 1. 1- 2 >or. 1515. es 157 hisz. és 35. sorsz alatt 
4 42 ml részben, Malinecz M klós és neje Stelan Zsuzsan­na 4 34 ed részltén, Kosko Mihály 4 24 ívszhen. ifj. Kosko Marton li 24 ed ieszben, Kosko András (András (ia) < s neje. Antal Mária 2,24-nl resZben. a végreliajtást sZeli\e»lett l\ oslvi) András e> 4 1 -♦*• 1 les/ben Kosko Mi­it ilvtte Btsko Marii tulajdonául le h elt ingatlanra a 320 Irt kikiáltási álban elrendelte s annak megtartására ha­tárnapul 1307. évi szeptember hó 10-ik napjánakd e. 10 olajat Bakos-Torek»*u a biró hazahoz tűzte ki,mely alkalommal a kérdéses ingatlanok beesáron alul is

• *-elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 100„-át azaz 10 Irt 32 kiált készpénzben vagy az l**2-ikévi 00. t.-ez 42. §-haii jelzett es az 1881 ik évi uov.in» 1-én 3333-ik szám alatt kelt igazsagügvmiitiszterirendelet * d.k ij-ábati kijelelt ovadekkepes értékpapírbana kiküldött kezéhez letenni; avagy az 1 * * 1 . évi Oot.-ez. 170 . ij a értelmében, a haltat pénznek a hiróságnálielőleges elhelVeZesefol kiállított s> abalvszerü ellsmervenvt
% • *az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. Rimaszombat. 1897. évi május hó 2 1 -ett.V o zá ry , kir. tszéki bitó.

üveg- és porczeüán-árúk!Van szerencsém a nag>érdemü közönségnek becses tudomására juttatni: hogy a rimaszombati főtéren K rauss Bern át üveg- és porczellánk* r*»s- kedésébeit biróilitg elárverezett áruk. árverés utján birtok« ntba jutottak, melyek különféle üveg-, tü­kör-, porczellán- és lám pa-árukból vannak és azokat mélyen leszállított árakban elárusítom : különös jutányos áron lesznek mim len épületi ab lakb evágások , úgy belga, mint közönséges üvegből, a leggyorsabban elkészítve, valamint kép­keretek a legdíszesebb kivitelben, bámulatos olcsó arakban. Kiváló tisztelettelK R A U S Z  S IM O N .M é l v e n  l e s z á l l í t o t t  á r a k !
Hirdetmény.280., 2*1. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi I .\ . t.-ezikk 102 ij-a  értelmében ezennel közhírré1 teszi, bogv a rimaszombati törvényszéknek, a rimaszécsi kir. járásbíróság 1*27 é\i 19*8, 1578 számit vé^zéso következtében H erczo g Ig n á cz . és Szébl Mór vég­rehajtatok javára Róth M ór serki lakos eilen 970 Irt 72* kr. és ,*1 Irt 4* kr. s jár. erejéig 1897. évi május hó 1 —3*. napjain toganatositott biztosítási végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 047 írt 92 krra beesült bolti- ezikkek. u. m ezukor, ezukorkák. rizs, léket«» bors, só, trank kávé, pipák. me«/.elők, ezérnák. gyertyák, pipaszárak, mérlegek, továbbá: itulnemiiek. etlények, bútorfélék, üres bordók, ló erőre es»*plő gép. szóró rosta es eezetból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely átverésnek a rimaszécsi királyi járásbíróság 2207., 2140 1*97 sz. végzése tolnán 970 lit 73 kr. és

• w81 íit 4* kr. tőkekövetelés, ennek 1*90. évi február és április bo 2 2 . 20 . napjától járó 0 " o kamatai ás eddigösszesen 09 Irt 32 kr. és 35 írt 71 krban biróilag marmegállapított költségek eívjéig Serkében, végrelia last szenvedett lakásait leendő eszközlésére 1897. évi ju liu s hó 20-ik  napjának d. e. 10 órája batáridőül kitűzetik és ahhoz a veim szándékozók oly megj e g v z e - s e l  hivat­nak meg. hogy az érintett ingóságok az 1 * * 1 . évi E X . t.-< z 107 és 10* í; a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek beesáron alul is elfognak adatni.Kelt R i m a s / é e s .  1897. évi julius hó 2 -án.K ovács G éza, kir. bir. végrehajtó.

Iümaszoúibat, 189/. Nyomatott K á b e l) Mi k l ó s  könyvnyomdájában




